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tunto su un'altura. A un cinguecento metrl dal cismiteroclera
un campo di concentramento destinato agll ebrel Tra il e
mitero ¢ il campo st trovavano delle enormi cave, probabil.
mente residul di una mattonaia. Era una glornata {impida,
assolats. Poco dopo glunsero del camion stracarichi di mill-
tart itallant, Lt ucelsero a raftiche di mitragliatrice Poiiloro
corpl vennero gettati nelle cave, cosparsi, credo, di benzina e
incendlatl. Le flamme erano moito aite ¢ i fumo nero,

WLADYSLAW SPERCZAK
(volvodato di Wroclaw), Woldw

Un glorno deli’autunno del 1043, verso le dodicl, incontral dt
fronte alla caserma di via Grédecka, & Leopoli, alcunt gruppt
di militarl italianl. Ogni gruppo poteva essere forse di 200
rsone. Tra | soldati sl notavano anche del sacerdotl, in vesti
unghe 6 con una croce sul petto. Erano scortati dal tedeschi.
Ineurlosito andai dletro al corteo (ino al campo In fondo a via
Janowska, non lontano dalla strada ferrata, nei paraggi della
stazione di Podzamcze, Quel giorno vidi delle flamme apri«
glonaral da un HOrro Ineavalo tra le colline che sl elevavanc
al di 1A dei campo di concentramento. Sul borro era stata
gettata una passerelin sulla quale venivano sospintl degli
\lemIm e pol abbattuti con un colpo alla nuca, Cadevano nel
uoeo

A que'l tempo ero capotreno e il mio convoqllo spesso sostava
‘n ﬁuel paraggl, ma solo quel giorno dell'autunno del 1943
ebbl modo di vedere come uccldevano...

SEWERYN JESIENIECK!
Stalingradzka, 76; Leopoli

Durante 'occupazione mi capitava speasodi andare s Leo?o-
11, In casa di un t bit n vis Lyczal
Vid} una volta, 2 I'episodio sl ripeté, alcunt camion militarl
d carich) di {ni i da soldatl nazisti
con Je bal te [e1'] 3} dirigevano dalle
parii delle «asabbl do per via Lyczak ¢ dopo un
po' ritornavano Indietro vuotl, talvolta invece carichi di in-
dumenti, Ne ho visti con a bordo delle divise itallane, | pas-
sant) sl fermavano a guardare | camion & guaicuno diceva
che avevano ripreso a «far fuorl.
Iconoscent) con | quall s parlava di queste cose, raccontavas
noche nelle ssabbles si fuclavano reparti di soldati italiant al

I vano aul posto ) Trasporta-
vano con | camion soitanto quelll ritenut! spericolosin,
ZOFIA LITWINOWA

, Sadova, 2; Zabrze

Durante la guerra abitavo a Leapoll, In via Santa Kinga 26 ¢
! mi recavo a fare la spesa nei negoz! vicini alla distillerla
Jinczewski Non ricordo ptl che mese fosse: agosto o settems
bre. 8o solo con certezza ch’eravamo nel 1843, Del soldati
tedeschi provenienti da via Zolkiewska si accanivano contro
un gryppe di soidatl itallan). Quest) erano piit simill a ombre
che ad esser) umani. 1 naziati it as\ngevuno avanti a caldl @
stersandoll con del filo di ferro, Gl italiani 8l reggevano &
malapena. Lanciammo ai prigionieri della roba da mangiare.
Anche guando un pexzo d) pane finiva nel fango 8 affretta-
vano a raccogilerio e a inghiottirio,
Sul binarl prossimi a) ponte delia stagione, c'erano in sosta
del vagoni merce. Gli italiani vennero appunio apinti da quels
{a parte ¢, una volta glunti, fatti salire aul vagoni, come
beatie, Sul piano caricatore restarono moit cadaveri. Gl m-
tr furano trasportati fuorl cittd, La madre di mlo marito
lavorava nella stasione Leopoli-Podzamcze e fu lei a dirml
che gli itatiani venlvano ucclal,

1GNACY BIDZINSK)
(distretto di Lublina), Koszecin

Vid) per 1a prima volta gl ita)iant mentre dalla stazione it
conducevano lungo via Kazimiers: Inaltre u
vidi passare in vin Zamarstynowske e | tedeschi U stavano
conducendo dalle parti del sobbargo di Holosko. Molto pid
tardi, stavo leggendo | contator del gaa in via Lyczakowiia,

uando dalle finestre di un appartamente al terzo piano vidi

e“u automezsl tedeschi trasporiare del eadaverl rivestiti
deli'unitorme itallana, Ls padrons di casa midisse sllora che
il italian) venivano pasaatl per e armi netla prlr\one Al'in.
crocio delle vie Leon Sapieha ¢ Copernico e quindl trasportati
nelle waabbles di Lyczakow, Quasi A conferma di quanto mi
era atato detto, notal sulla carreggiata macchie dl sangue
evidentemente colalo dagll automezzi adidit] at trasporto del
martl, Il giorno seguente ero di nuovo in via Lyczakowska
per Ul mio lavoro e sentil asserire dagli inquilini che | corpl
degil italianl assassinati venivano hruciatl nelle ssabbies,

ANNA KOWALCZYK
Lenina, 114; Walbrzych

{ Inme i ricordo degll 1talian) che stavano a Leopoll 8) associa
alle canzonl e all'allegris, Qiravano per Je vie della clttd a
ruppettl cantando e Accompagnandoal con |a chitarra e con
1Y t&armonlcl. Cosl mi apparvero Ia prima volta e cost mi
| son0 sopratiutio rimaatl impreasi nelia memoria, Questo ac-
{

v rirnl templ, E non durd molto...
g “m‘cﬁ cul ful 5 I dde non lontar “du:“l;gli
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caakow, in un bo viavey

1 Hallanl costringendoll & scavarsi la fossa. Ad uno del cqn-

dannatl riusel scn{z are. Ricordo, come fosse oggl, guando

} in cash dl mia zia entrd a precipizio un uomo completamente

rive d'indymentl. Era molto glovane, il viso ancora imber-

Ba La gla gl dicde degil \ndumenti ¢ lo fece nascondere nel

solalo, Sopraggiunsero ghi hitleriani e i1 glovane prezo da

timor panico Abbandond il olalo dandosi alin tuga. Fu rag-

luntio dalle fuciiate dei tedeachi che poi trascinarono il ca-

avere nel bosco Mia ala venne gettata fuorl casa. Da allora
non permisero pill & nessuno di accedere nel bosco

JAWOREK
| %"@f&u 3; Qbornikl Slaskie

Una volta ero andato per della farina al mulino di via Jano-
wska. Al ritorno Incontral gruppl di prigionterl. Cammina-
vano al centro della strada scortati dal tedeschi. Indossavano
uniformi di vario tipo & non mi riusciva di capire a quale
nazienalith appartenessero All'improvviso sentil parlare In
itatlano La cosa mi sorprese’ |prl onieri italiani a Leopoli?
Da dove provenivang? Li segull, Da via Janowska vojtarono
nelin Brajprowska, quindi p ‘U
proseguirono verso la Cittadella Era la che li conducevano
Al tempo della prima guerra mondiale ero atato sui fronte
italt Avevo (atto amiclzia con un v Durante I'o¢-
casione nazista ricevetti ln visita dl un glovane che si presen-
to come ll*llo del viennese Questo glovane a Leopoil era
commiasario dells polizia eriminale. Mi riteneva ancora amls
co del padre e |ul stesso 8l ricordava di me da quando era
bambino, Percid rintr 10 il mio ogni tanto veni-
va & farml visita,

Dopo che aveva incontratg | prigionier! itatlant continuavo a
chledermi da dove provenissero, Ne feci parola al commissa-
rio M) disse che s trattava di italiani che 8i rifiutavano di
continunre a combattere come alieat dei tedeschi Non sape-
vaaltro Ma quaiche Florno dopo venne di nuovo a trovarmi
e ml informd che i prigionieri itallani venivano portat! fuort
\ cittd e fucliath,

ALDOLF KUNC
Smolki, 12; Cracovia

| iuogo dove venivano fuctlati | priglonlert (tallani st trovava
{al limite della cittd, oltre Lyczakow, a Leaienice, circa
400-500 metri da casa mia_Dalle finestre 8l poteva vedere
¢ tutto quello che accadeva. Da quella parte c'era un avvalia~
mento sabhlcsa citcondato di boschl V) avevano trovato la
morte gii ebrei, pol dei polacchi e infine gli taliani.
Quan'era prevista un'esecuzione, il glorno prima ufficlalt
della Gestapo compivano un aopraliuogo e aceglievano il
unto in cui gil ebrel dovevano scavare le fosse, DI queste
osse di une nu{mﬂcle di circa 20 metri quadrati ne scavavae
no parecchie, Il giorno seguente, all'alba, giungevano degil
nutocarrd carichl di gente
verso la ftne dell'estate del 1043, alcuni autocarr! tragporta-
vano dei soidati itallani L) facevana fuori a frupp\. A Qlect,
quindici per volta, completamente nudl, ragglungevano 'or«
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Ancora dal llbro sLe tombe del-
I'Armirs, di Jacek Wilczur, 1l rac-
conto di un episodio inedito che ri-
guarda | soldatl italiani e che st
concluse, come al solito, con un
MAassacro,

Nell'estate del 1042 una tradotta
di miiitarl ltaliant fece sosta &lla
stazione ferroviaria Cracovia-Pla-
szew. Andavano al fronte. Nessuno
dl loro conosceva ancora l'esatta
destinazione. Si sentiva dire che
avrebbero ragglunto un settore del
fronte del Don dove erano in corso
accaniti combattimentl, Il coman-
dante delia tradotta concesse alcu-
ne ore di libera uscita e | militari
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Le foto utilizzate in questa pagina sone
stampati, nel 1972, dall'sditore Longanesi.

Cercarono di liberare i detenuti
di un «campo»: tutti fucilati

F 3 . i S
te tratte da dus volumi del g

laselarono t vagoni Mentre molti di
loro si dirigevano In cittd, diverst
gruppl di Italiani si aggiravano net
pressi della stazione e strada facen-
do capitd & questi ultimi di avvici~
narslal reticolati del campo di con-
centramento di Plaseow. Incuriost-
ti gli laliani 8! fermarono & osser-
vare I'interno del campo, Fu allora
che ehbdera la visione di una turba
d! esseri umani scheletritt e che st
resero conto con orrore di quel che
avveniva 1& dentro. La
vette easere tremenda

nl soldatl, perso il controllo, spara«
rono contro | tedeschi dl guardia al
campo. Avvenne un para‘pl lia, It
comandante del campo telefond al-
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1o della fossa, e | tedeschl dapo averll fattt inginoschiare con
1e mani incrociate dietro 1a nuca i uccidevano. ol appena §
corpl finivano nel fossato si faceva sotto un altro gruppo. I
{uogo de} supplizio era circondato dalla polizia ucraina ¢ da
teparti di Ss.

AUGUSTYN PAWLIK
Cracovia

Nell'ottobre del 43 ml ero recato nel boaco di Lesienice. Fud)
tardo pomeriggio, potevano essere forse le ¢inque @ quasl.
Vidi in lontananza un cAmion e a una certa distanza agent!
della Gestapo armati di mitra. Mi fermat Un istante
dall’'automezzo vennero fuori del goldati in divisa itallana.
Dopo che ne erano smontat! una decina || aptnscro oltre il
camion e subito dopo sl udl una scarica di fuclli, Pleno i
SPAvento, sCAppal,

SZYMON NAMIENACZEK
Kolejowa, 5; Dziezgon

Lavoravo all'Ospedale. Quel glorno ero atato di turno fing
alle 23 e avevo ottenuto il lasciapassare per rincasare dopo 4
coprifuoco, Glunto che fui In piazza Bernardynaki, shucaroe
no sulla Ly del camion oarichi di aoldatt
italianl disarmati. Agproﬂmndo della fascetta con Ja croce
rossa che portavo al braccio prosegull nella steasa direaione.
Ero nel dintorni della chiesa di Sant'Antonio quando, proves
niente dalie ssabbies, udii il crepitare delle armi automatiche.
Mi nascosi & ridosso del muro di cinta della chiesa e vestal in
nttetsla. Dopo un po’ ripassarono { camion, ma questa volta
vuotl.

11 mantino dopo con Una HOTAS IN MANO MY 1LCA aAlle ALY
a fare erba per | conigll. Ful fermato dalle Ss quando gih
stavo per arrivare e rimandato Indietro. Potel solo vedere
delle sentinelle sparse per | campl. Si avvertiva un nauseants
odore di carni braciate.

LUDWIK KILIAS
Batorego, 9; Wien

Abltavo a Gorny Lycsakow e di quel luogo conosco ognt
angolo. Nel 1941 | nazlatl iniziarono a condurre nel basco
vicino alla stazione di Lesienice gente di varie nasionalith;
ebrel, polacchy, ucrain! e prigionier) di guerra. Certamente vi
& rimasta traccia del cadavert brucisti.
Con | soldat! italiant mi sono incontrato pid di uha volia.
Spesso vendevano diversa roba non escluse le arml, Io stesso
::;m:‘pm\ da Joro & pid riprese armi per 'organizaarions cians
estina ..
Nel 1943, dopo 11 rivolgimento verificatoal in Italis, 1 soldati
italiani scomparvero dalle vie di Leopoll. Ci glunase all'orecs
chio ch'erano stati fucilatl.
Appunto in quel perlodo = non ricordo I giorno eantto ws
mentre r sulia L kowska del camion
capert) che si dirigevano dalle parti di Kraywcayce, ] camion
trasportavano una cingquantina dl soldati italian) e forss pib.
Ogn! tanto dagll automesxi prendevano i volo del pesmotil di
carta. Sicuramente ¢'0 stato chi Ii ha raccoltl, io non me is
sono sentita. Sono convinto che sl tratiava di biglietts scritt)
aagll itallani.
Mis moglie mt disse che c’erano state delle ssecuzionl ¢ da
allora non incontral pid a Leopoli soldatl itallani.

WLADYSLAW WEBER
Nowa Huta

Quelli che 1o vidi sugli autocarri che andavano verso Lycsas
Xow, era scortati daile Sa. Gl italiani erano laceri come mens
dicanti. Avevano atraccl avvoitl attorno al pled), Erano emae
clatl, lividi. Sembrava che sapessero dove andavano.

CZESLAW SUCHOWIRSKI

Zwyclestwa, 23; Sosnowiec

Nel 1942, nel corso di un rastrellamento, | tedeschi mt

& Busko ¢ mi caricarono su un traspofto destinato ol lavor}
forzatl. Quando it treno fece sosta a Leopoll, scappal, Avevo
allora sedici anni.

A Leopoli abitava mia zia ed essa mi nascose. Si facova I
fame & non passd molto che dovettl procurarmi un lavero,
Riuscli ad occuparmi alla Posta. Consegnando | pacchi sbod

minaccia delle armi ) caricarono

la Gestapo chiedendone I'interven-
to, ma quando | o p tactmenh]
glunsero sul posto gli italiani erano
&4 andati via, Avevano fatto ritor-
no alia stazione ed erano risaliti sut
vagonl. Gli agent! della Gestapo &
loro volta raggiunsero la stazione e
clrcondarono il treno esigendo in
consegna del militar! che avevano
aparato, Gli {tallant o?oxero un
netto rifluto. Il comandante delia
tradatta fece presente che tutt! quel
soldati erano diretti al fronte, al
combattimento, I tedeschi non vol-
lero sapere ragione. Si ayventarono
sul soldati vicini agli slaortelll ene
buttarono gill & caso alcune decine

¢ meatre tenevano (i treno sotto la
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sul ion ripartendo immediata~
mente.

In quello stesso giorno gli italian!
prelevati dalla tradotta comparve-
ro di fronte a un tribunale militare
nazista, Furono tutti condannati
alla pena capltale poiché —~ come
enunclava la sentenza — sl erano
resi responsabili, per essersi trovatt
in prossimita del campo di Pia-
szow, degll incidenti avvenutl. Li
fuctlarono di notte a Kozle Gorki,
nella foresta d! Niepolomice. Le
fosse in cul erano stati gettati 1 ca-
daveri vennero spianate raso terra
e rimbaoschite.

1] gl italiant che occupavano |l palnsuo
del metropolita Szeptycki in via lelona e 1o atablle all
di via Jacek; non lontano del resto abitava mia sta. Incomins
clal & trafficare con loro alg: evino. In
galletie e pas
Gli italiani di via Jacek non mandavano via 1 bambinl, tals
volta davano loro anche da mangiare. Ricordo cha In uno
degli accantonamenti ¢’erano due rag russi,
Io andavo ogni tanto nell'accantonamento di via Jacek. Fu
appunto 1a che | soidati si ribeilarono, Uno degll itallant
venne ucciso dal mitra di una Ss. Nell'atrio dovrebbaro ancos
ra esserci § segni delle Yallonole.
Quando trasferirono gli italiani lo fecero Al notte. 1o andat 8}
nuovo in via Jacek, C'era un ufficiale che fece entrare me ¢
un altra ragazzo. Fu {n quell'occasione che notal
proiettill sut muri e del sangue sullwpcvimento. Vidi che alle
pareti c’erano | ritratti di Hitier e Mussolini imbrattati d'in-
chiostro e di matita nera Chiedemmo all'utficiale che neera
del nostrl conoscenti. Se Ia cavd dicendo che erano andatl a
casa, in Italla. Ma uno del soldati che sl trovava ancora (k —
ricordo che faceva il calzolaio — scoppid a plangere e ci disse
che non era vero, che gli altrl eranc statl tutti mandat! in
campo di concentramento,

LEOPOL CIMMERMAN
piazza Kosciuszko I; Wroclaw

Ojltre 1l campo di concentramento situato in tondo a via Ja-
nowska, c'era un vasto tratto di terreno avvallato. In seguito
gl diedero jl nome di evalle della mortes, Era In quel p«
che | tedeschi «liquidavanos gli ebrel, Dopo 'andata al potel
del Marescialio Badoglio neila svalle detla mortes ¢l condus.
sero %ll italianl. Erano circa duemila. Vi venivano condottt
dalte Ss O agl! 1d! disp learmi in fasclo
e di allontanarsi di cento metri,

Daopo che tutti erano stati = al o [}
sonderkommando 1003 allora comandati dall'Unterscha-
fuhrer-Ss Ulmann,

Glt itallani di fronte alla morte restavano calmi, non at ribels
lavano La «valle della mortes inghiottl anche un gruppo di
sacerdot| cattolicl, | degenti degll ospedail di Leopoll, rd!h-
nutt polttici evacuati da Proskurow ¢ un gruppo di alientl,

ANNA LYSAKOWSKA-BOCHENSKA
laureata, Danzica

Durante la guerra abitavo con mia figlia a Leopoll, In citth

stazionavano diversi reparti italianl. Mia figlia (ece amicisia

con un glovane militare dl Rorna, Altonso Perinl, Erano tems

pi veramente difficili, ma | due glovani si volevano bene ¢

presto si unirono in matrimonio

Quando gli hitleriani incominciarono ad internare { mititari

ilaliani anche mio genero venne rinchiuso in un campo &)

a dopo qualche tempo gl riuacl di evades

reediritornare a Leopoll, Lo alutammo a nascondersi in una

casa di via Walecka dove gld aveva trovato rifuglo un grup)

di palacchl Restare con nol era pericolosg, tnfatil mia fighis,

iospem\ta dalla Gestapo, cbbe del fastidi, ma non l'arrestas
ono

L'irreparabile avvenné nella notte tra 11 15 ¢ 11 18 marso 1944,

La Gestapo circondd la casa di via Walecka. Perinl e glt alted

non sl arresero e per diverse ore st uifesera con le armi in

Bugm Le forze erano impart Gli assediat! st batterone con
ravura fino & quando divai 1 pr

bombe & mano lanciate attraverso un comignoto,

Alfonso venne ucciso. Mia figlia era accorsa sul posto ¢ I

ritroval riversa sulla neve gravemente ferita. La trasportal 3

casa Morl Il glorno dopo

Janina e Alfonso riposano insieme in una tomba del cimitery

di Lyczakow, a Leopoll Ancora o%gl sulla pletra tombale &

l.egx‘ezalAllonso Perinl, anni 32, Janina Lysakowska in Perini,
nn;

Morti di morte viclenta nel mese di marzo del 1844, Onare

alla loro memoriats

1 genitor! di Alfonso ne sono al corrente?
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